m OM-DE1154CS 000
VarioSurg 3 Handpiece

NAVOD K REPROCESINGU VS3-LED-HPSC

~
o
c € S MADEINJAPAN

(T3]

navod k pouziti ultrazvukového systému.

Obecné informace
Uzivatel: kvalifikovani odbornici (zubni Iékaf, ustni chirurg)

Zamysleny ucel: Stomatologie a dstni chirurgie (pfiprava mista pro implantat, fezani kosti, elevace dna Celistni dutiny
(sliznice), osteoplastika, resekce kosti pfi odstranéni kofene, parodontalni operace, Udrzba protézy, chirurgicky
endodonticky zakrok).

Ihned po oSetfeni je tfeba ndsadec vycistit, dezinfikovat, sterilizovat a skladovat v souladu s timto ndvodem k
reprocesingu.

WARNING

o NedodrZeni spravné (drzby nasadce, jak je uvedeno nize, mliZe zpiisobit infekci, selhani vyrobku nebo prehrati
vedouci k popalenindm. e Pfed pouzitim si vzdy peclivé prectéte navod k obsluze daného ultrazvukového systému,
abyste porozuméli tomu, jak pfedmétny néstroj pouZzivat a jak funguije.

CAUTION
e Pouzivejte pouze Gistici dezinfekéni prostfedky uvedené v tomto manuélu. @ Dodrzujte veSkeré dal$i mistni
smérnice, normy a pokyny pro Cidténi, dezinfekci a sterilizaci. ® DodrZujte mistni pravidla, pfedpisy a pokyny tykajicf
se dekontaminace zafizeni. ® Nasadec je doddvan v nesterilnim stavu a vyZaduje pfed prvnim pouZitim a poté po
kazdém oSetfeni pacienta reprocesing. ® Nezapomeiite ndsadec po pouziti ihned (do 30 minut) vycistit, abyste
odstranili jakékoli pfipadné zbytky. e Pfi pouZiti mycky-dezinfektoru se ujistéte, Ze ndsadec a kabel ndsadce jsou
stabilni umisténim do koSe nebo nadoby. e Necistéte pristroj elektrolyticky oxidujici vodou (silné kyseld voda,
superkyseld voda), silné kyselym a silné zasaditym kapalnym roztokem a rozpous$tédlem obsahujicim chlor, benzenem
nebo fedidlem, ani jej do téchto kapalin neponofujte a ani je nepouzivejte k jeho otirdni. e K CiSténi pouzivejte Cisty a
suchy stlaceny vzduch. e Pfi pouZiti termodezinfekéni mycky zajistéte stabilitu ndsadce a kabelu nasadce jejich
umisténim do koSe nebo nadoby. e Aby nedoslo ke korozi, je nutné ndsadec vyjmout z termodezinfekéni mycky ihned
(do 1 hodiny) po ukonceni myciho, dezinfekéniho a susiciho cyklu. e Po pouZiti termodezinfekéni mycky vyrobek zcela
vysuste. Zbyld vihkost zpdisobuje vnitfni korozi apod. ® Nésadec neautokldvujte spolecné s jinymi nastroji, ani kdyz je
v sacku. e Dlvodem je zabranéni moznému zabarveni a poSkozeni vyrobku zbytky chemikalii, které se nachazeji na
jinych pistrojich. e Viyrobek pfili§ rychle nezahfivejte ani nechladte. Rychld zména teploty by mohla zpdsobit
poskozeni vyrobku. e Nenastavujte parametr sterilizacni teploty na teplotu vy$si nez 135 °C. e Podrobné informace o
teplotach cyklu ziskate od vyrobce sterilizatoru. e Pred dezinfekci nasadec vycistéte. Pokud zlistane na vnitfnim
povrchu krev, mliZe se srazit a zpdsobit selhani vyrobku. e K &isténi a dezinfekci pouZivejte dezinfekéni etanol nebo
dezinfekéni izopropanol, ktery neobsahuje Zadné prisady (dale jen dezinfekéni alkohol). PouZiti jinych dezinfekénich
prostiedki nez dezinfekéniho alkoholu miiZe zpisobit zabarveni nebo popraskani. ® Ihned po dokonceni sterilizace (do
1 hodiny) vyjméte nasadec ze sterilizétoru. V opacném pripadé mize dojit ke korozi. ® Aby byla zaji$téna spravna
funkce a bezpecné pouzivani zdravotnického prostfedku, provadéjte pravidelnou ddrzbu v souladu s ndvodem k
obsluze ultrazvukového systému. e Pro tento pfistroj neni vyZadovano Zadné specidlni zakoleni. e Informace o
metodé sterilizace naleznete v tomto navodu k obsluze. ® Ndsadec necistéte v ultrazvukové Cisticce. ® Nasadec je
spotiebni material. ® Opakované autokldvovani mize zpiisobit, Ze nasadec vlivem tepla zméni barvu. Toto je v§ak
zplsobeno vlastnostmi vyrobku a neni to problém z hlediska kvality. ® Pokud byl vyrobek pouZzit 250krét nebo byl
pouzivan po dobu jednoho roku, doporuguje se provést pravidelnou revizi v autorizovaném servisu NSK. e Zivotnost
vyrobku a jeho schopnost spravné fungovat jsou dany pfedevSim mechanickym naméahanim béhem pouzivani a
chemickymi vlivy zplsobenymi zpracovanim. Pokud zjistite jakoukoli abnormalitu, napf. zahfivani, vibrace nebo hluk,
nebo pokud se vnéjsi oznaceni (sériové Cislo nebo Cislo modelu) stalo necitelnym pred pouzivanim nebo po ném,

pravidelnou revizi. ® VSechny zdvazné pfipady souvisejici s pouzitim vyrobku neprodlené nahlaste vyrobci a
odpovédnému narodnimu organu.

Cistici utérky
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PouZijte vhodny dezinfekéni alkohol v souladu s mistnimi predpisy a platnymi pokyny.



WL-Adapter
U-1 + U-1a (ALPRO)
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WL-cid (ALPRO)

Tube

Vyckejte na aktivaci podle pokyn(i vyrobce Cisticiho/dezinfekéniho prostredku.
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WL-dry (ALPRO)
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imi predpisy a platnymi pokyny.
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Class N
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Class B

134C

>15min | 3-18min

CAUTION

Plasma
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Pro zamezeni jakychkoli zdravotnich rizik pro pracovniky, ktefi se zabyvaji likvidaci zdravotnického vybaveni i rizika
kontaminace Zivotniho prostiedi, je nutné, aby chirurg nebo zubar potvrdili, Ze je zafizeni sterilni. O likvidaci vyrobku
poZadejte odborné firmy, které maji licenci na likvidaci specialné fizeného priimyslového odpadu.
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*Vlyhnéte se riziku zamrznuti irigacniho roztoku. Pfi provozu mimo vy$e uvedeny rozsah hrozi nebezpeci poruchy.
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VAROVANI: Nebezped!, které by v piipadé nedodrzeni bezpetnostnich pokyni mohlo vést k vaznému zrangni

nebo poSkozeni zafizeni.
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UPOZORNENI: Nebezpeti, které by v pfipadé nedodrzeni bezpe¢nostnich pokyn(i mohlo vést k lehkému a?

stfednimu zranéni nebo poSkozeni zafizeni.

Zakézano / Proces NENI povolen / Nespravné

Provedte krok / Proces je povolen / Spravné

Pokud... (hypoteticka situace)

Ultrazvukové lazen

Tento vyrobek Ize Cistit v termodezinfekéni mycce.

Tento vyrobek Ize sterilizovat v parnim sterilizatoru pfi 135 °C.

Premistéte ve vyznaceném smeru.
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Pfesunte Uplné na doraz ve vyznaceném sméru.

Pouzivejte ochranné rukavice

PouZivejte obliCejovou masku
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Pouzivejte ochranu o¢i
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Lampa/svétlo/osvétleni

Vizualni kontrola

Pitna voda

Teplota

Rucné ovladané zafizeni

Pozor, horky povrch

Postupuijte dle ndvodu k pouziti

NepouZivejte Zadné predméty s ostrymi hranami.

Datum vyroby
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Vlyrobce
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PFi navrhu a vyrobé tohoto zdravotnického prostredku bylo postupovano v souladu se smérnici EU ¢. 93/42/

EHS.

Autorizovany zastupce pro Evropské spolecenstvi

Zdravotnicky prostredek

Katalogové Cislo (objednaci kdd)

N

Vyrobni €.

Teplotni omezeni

VIhkostni omezeni

Omezeni atmosférického tlaku
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Prostfedi pouziti

Prepravni a skladovaci prostredi

Uchovévejte mimo slunecni svétlo

Krehké / manipulovat opatrné

Uchovéavejte v suchu

Specifikace

GS1 DataMatrix pro jedinecny identifikator zarizen.

NAKANISHI INC. sl www.nsk-dental.com
700 Shimohinata, Kanuma, Tochigi 322-8666, Japan

NSK Europe GmbH

Model VS3-LED-HPSC
Délka kabelu 2m
Typ oscilace Typ pfistroje: piezoelektricky
Optika Bila LED dioda
Spotfeba proudu (LED) 0,177A@3,5V)
Rozmeéry g 20 x129 mm
(kromé kabelu)
Hmotnost 704g
(bez kabelu)

[® Navstivte nasi

Elly-Beinhorn-Str. 8, 65760 Eschborn, Germany

Specifikace podléhaji zménam bez oznameni.
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